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Nr 67.
Ankom till riksdagens kansli den 7 juni 1921 kl. 12 m.

Utldtande, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till  kungorelse med bestammelser for ordinarie diploma-
tiska och konsuldra tjinstemdn i frdga om rdtt till pension.

I en till riksdagen avliten, den 18 mars 1921 dagtecknad proposi-
tion, nr 282, som hinvisats till bankoutskottets forberedande behandling,
har Kungl. Maj:t, under aberopande av propositionen bilagt utdrag av
statsradsprotokollet Gver utrikesdepartementsirenden for samma dag, fore-
slagit riksdagen att godkinna det i protokollet intagna forslag till kun-
gorelse med bestimmelser for ordinarie diplomatiska och konsuliira tjéinste-
mén i fraga om rétt till pension.

Berdrda forslag till kungérelse #r av foljande lydelse:

Forslag till kungorelse med bestimmelser for ordinarie diplomatiska och
konsuliira tjinstemin i fraga om ritt till pension.

18
For en var ordinarie tjinsteman, vilken tillsattes genom fullmakt
eller konstitutorial och & vilken avléningsreglementet for ordinarie diplo-
matiska och konsulira tjinstemin den 1921 ager tillimpning,
skall i friga om ritt till pension samt skyldighet att avgd fran tjansten
tillsvidare och intill dess annorledes varder forordnat gilla vad i lagen an-
ghende civila tjinstinnehavares ratt till pension stadgas, dock med iaktta-

gande av de i 2 och 3 §§ av denna kungorelse meddelade sirskilda fore-
skrifter.
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Har tjinsteman, om vilken nu #r fraga, forsatts i disponibilitet och
dtnjuter han expektansarvode eller annan eljest med ritt till pension icke
forenad avloning av statsmedel till belopp i intetdera fallet understigande
det i denna kungorelse for den av honom senast innehavda ordinarie be-
fattningen bestimda pensionsunderlaget, skall han likaledes vara under-
kastad ifragavarande lag och sirskilda foreskrifter; och skall darvid for
honom i pensionshianseende gilla vad for nimnda ordinarie befattning dr
stadgat.

2 §.

a) For bestimmande av pensions belopp skola for ifrdgavarande
tjansteman gilla nedan angivna sirskilda pensionsunderlag:

For manliga tjinstemdn:

Kronor
l:a avloningsklassen . . . . . . . . . . . . . 8496
2:a » s @ & 8 aE 1 288 « =8 D220
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For kvinnliga tjinstemdn :

Kronor

6:e avloningsklassen . . . . . . . . . . . . . 2,676

b) Direst vid berikning av pensionsbelopp enligt grunderna i ovan-
berorda pensionslag beloppet icke #r i helt krontal jimnt delbart med
tolv, skall detsamma avrundas till nirmast hogre silunda delbara tal.

c) For tjinsteman, om vilken nu #r fraga, skall pensionsavgiften
utgd med nedan angivna belopp, for ar riknat:

Fior manliga tjinstemdn:

Kronor
1:a avloningsklassen . . . . . . . . . . . . . 510
2:a » . £° }<
3:e » 438
4:e » 354
5:e > . 213
6:e » 174
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Fir kvinnliga tjanstemdin:
Kronor

6:e avloningsklassen .-. . . . . . . . . . . . 159

d) Pensionen utgar frin och med dagen nist efter den, di avging
fran tjinsten #ger rum, till och med den m&ndd under vilken pensions-
tagaren avlider cller peuswnsli{ttcn eljest upphor.

e) Tjinstar beriknas for tid, under vilken tjinsteman efter fyllda
aderton &r i statens tjanst innehaft ordinarie eller extra ordinare befatt-
ning eller annan anstillning, som provas vara diarmed jamforlig, eller ock
bestritt forordnande 4 sidan tjinst. Vid sddan tjinstarsberikning skall
avdrag goras for tid omfattande minst femton dagar i foljd, under vilken
ledighet fran tjinsten #gt rum, dock icke for tid, varunder tjinsteman
utan att tjinstgdra & sin befattning agt uppbira oavkortad avloning eller
eljest dtnjutit ledighet pa grund av sjukdom, olycksfall i tjinsten eller
offentligt uppdrag eller for fullcrorande av honom iliggande militar tjanst-
gdring “eller for resa, som med vederborligt tillstand foretagits till egen
utbildning.

Sésom tjanstir ma Hven beriknas tid, varunder tjinsteman, som
avses i 1 § andra stycket av forevarande kungorelse, itnjuter expektans-
arvode eller annan eljest med ritt till pension icke férenad avloning av
statsmedel, for s vitt arvodets eller avlioningens belopp ej understiger
pensionsunderlaget for den av honom senast innehavda ordinarie be-
fattning.

f) Dérest vid tillampning av de i 4 § av ovanberdrda pensionslag
angivna grunder hinsyn skall tagas jimval till pensionsunderlag for
sddan tjinst, som innehafts fore den tidpunkt, da bestimmelserna i fore-
nimnda avloningsreglemente tratt i tillimpning, skall darvid si anses,
som hade for nimnda tjinst gillt det pensionsunderlag, vilket enligt a)
hir ovan &r bestimt for samma eller nirmast motsvarande befattning.

g) Darest tjansteman, 4 vilken denna kungorelse ager tillimpning,
skulle vid avgang fran tjinsten hava enligt de for honom vid férenimnda
avloningsreglementes ikrafttridande gillande pensionsbestimmelser kommit
i atnjutande av hogre pensionsbelopp &n med tillimpning av stadgandena
i forevarande kungdrelse, skall pensionen utgd med ndmnda hogre belopp.

3 8.

Den tjansteman jamlikt 24 § i forenimnda avloningsreglemente alig-
gande skyldighet att underkasta sig de andrade bestimmelser, som kunna
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varda utfirdade i friga om pension, skall jimval innefatta skyldighet att
underkasta sig siddana &ndringar i pensionsritten, som kunna varda fast-
stallda i sammanhang med det statsunderstddda pensionsvisendets cen-
tralisering.

Forevarande framstillning ar foranledd av det forslag till avlonings-
reglemente for ordinarie och diplomatiska och konsuldra tjinstemin, som
av Kungl. Maj:t i statsverkspropositionen till innevarande ars riksdag fram-
lagts, och grundar sig pa ett av sakkunniga for omorganisation av utrikes-
departementet samt Sveriges representation 1 utlandet upprittat forslag
till kungorelse i #mnet. Detta forslag Overensstimmer i huvudsak med
det nyligen framlagda och av riksdagen numera antagna forslaget till be-
stimmelser om ritt till pension for befattningshavare vid statsdepartement
och centrala #&mbetsverk. Skiljaktigheten mellan de bada forslagen fram-
trider egentligen endast i avseende & beloppen av pensionsunderlagen for
vissa grupper av befattningshavare jimte dirav betingade olika pensions-
avgifter. 1 detta hanseende liksom ocksd betriffande den uti arendet fore-
bragta utredningen i ovrigt tilliter sig utskottet att hanvisa till statsrads-
protokollet. '

Utskottet vill erinra, att statsutskottet i sitt den 31 nistlidna maj
avgivna utlitande nr 3 A yttrat sig angdende det av Kungl. Maj:t i stats-
verkspropositionen framlagda forslaget till avloningsreglemente och stater
for ordinarie diplomatiska och konsuldra tjinstemin. Statsutskottet har
darvid, med avvikande frin Kungl. Maj:ts framstallning, foreslagit ett
inordnande av ifrigavarande befattningshavare i den loéneplan, som finnes
intagen under § 9 av det allminna avloningsreglemente, vilket av riks-
dagen nyligen godkiints for befattningshavare inom statsdepartementen och
de centrala #mbetsverken, varjimte utskottet i ett vid berorda utlatande
fogat forslag till kungorelse sammanfort de avvikelser fran bestimmelserna
i namnda avloningsreglemente, som betingats av de sirskilda forhallandena
inom utrikesrepresentationen.

Sedan riksdagen numera godkint statsutskottets berorda forslag, och
de diplomatiska och konsulira tjinstem#nnen silunda komma att i lone-
hinseende i huvudsak jamstillas med befattningshavare, tillhorande den
civila statsforvaltningen, torde harav folja, att ifrdgavarande tjansteman
dven med avseende & ratt till pension bora likstallas med befattnings-
havare inom den civila statsforvaltningen. De bestaimmelser i friga
om ritt till pension for vissa tjansteman vid statsdepartement och andra
till den civila statsforvaltningen horande verk i friga om ratt till
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pension, vilka av riksdagen i enlighet med Kungl. Maj:ts darom i pro-
position nr 276 framstallda forslag anta(nt% torde salunda bora goras till-
lampliga #ven pi har 1fra(ravuande bcf‘xttmn«rshaurc Vid sadant for-
hillande har utskottet ansett sig bora uvstyrku bifall till Kungl. Maj:ts
nu férevarande proposition.

Propositionen innehaller emellertid aven forslag till sirskilda fore-
skrifter rorande sidana diplomatiska eller konsuliara t_]anstcman, vilka for-
satts 1 disponibilitet eller atnjuta expektansarvode eller annan eljest med
ritt till pension icke férenad avloning av statsmedel. 1 detta avseende
har Kungl. Maj:t foreslagit, att ifrigavarande tjinstem#n skola vara under-
kastade de i den civila pensionslagen och siirskilda foreskrifter stadgade
bestammelser, ifivensom att sdsom tjinstir for erhallande av pension mé
beriknas den tid, varunder tjdnsteman dtnjutit expektansarvode eller annan
dylik avloning av statsmedel, for si vitt arvodets eller avloningens belopp
ej undelstwer pensmnsunderlaoet for den av houom senast innehavda
ordinarie befattmncren Utskottet, som i forevarande avseende ansluter
sig  till Kungl. Maj:ts framstallning, anser bestimmelser av nu angi-
vet innehall bora inforas i ovanberorda kungorelse med vissa pensions-
bestimmelser betriffande befattningshavare inom den civila statsforvalt-
ningen.

Under &beropande av det anforda fir utskottet sdlunda hemstalla,

att riksdagen, med avslag & Kungl. Maj:ts ifraga-
varande proposition nr 282, ma besluta, att till det av
riksdagen godkiinda forslaget till kungorelse med be-
stimmelser for vissa tjinstemin vid statsdepartement
och andra till den civila statsforvaltningen horande verk
i friga om ratt till pension ma goras foljande tilligg,
niamligen

1) till 3 § forsta stycket:

Har diplomatisk eller konsulir tjinsteman forsatts
i disponibilitet och atnjuter han expektansarvode eller
annan eljest med ritt till pension icke férenad avloning
av statsmedel till belopp i intetdera fallet understigande
det i denna kungorelse for den av honom senast inne-
havda ordinarie befattningen bestimda pensionsunder-
laget, skall han likaledes vara underkastad ifrigavarande
lao och sirskilda foreskrifter; och skall darvid for honom
i pensmnshanseende gilla vad for nimnda ordinarie be-
fattning ar stadgat; samt
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2) till mom. e) av samma §:

Sésom tjanstdr ma Aven beriknas tid, varunder
diplomatisk eller konsular tjansteman dtnjuter expektans-
arvode eller annan eljest med ritt till pension icke
forenad avloning av statsmedel, for si vitt arvodets eller
avloningens belopp ej understiger pensionsunderlaget for
den av honom senast innehavda ordinarie befattning.

Stockholm den 7 juni 1921.

P& bankoutskottets vignar:
EMIL KRISTENSSON.
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